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A llgem eine V erlautbarung.
S am m lu n g  milder G aben für die durch das Erdbeben 
heimgesuchten E inw ohner der G em einde S in j  in  D a l 

m atien.
A m  2 . J u l i  1 8 9 8  w urde ei« großer T h e il der 

4 7  O rtschaften  m it nahezu 3 6 0 0 0  E in w o h n ern  u m 
fassenden G em einde S in j ,  im  gleichnamigen politischen 
Bezirke in  D a lm a tie n , von einem an  Jn te n s iv itü t und 
zerstörender G ew alt sehr heftigen Erdbeben heim 
gesucht. S e h r  viele Objecte, d a ru n te r  Kirchen, P f a r r 
häuser uiti) Schulgebäude w urden  m ehr oder m inder 
erheblich beschädigt.

D ie  ohnehin in  ärm lichen V erhältn issen  befind
liche B evölkerung der G em einde S in j  ist durch diese 
K atastrophe ü b e rau s  h a r t  getroffen w orden, da der 
verursachte G esam m tschaden nach approx im ativer 
Schätzung ungefähr 3 0 0 .0 0 0  G u lden  betragen dürfte .

I n  A nbetracht der N oth lage, welche diese K a ta 
strophe über die B ew ohner der G em einde S i n j  ge
bracht h a t, w urde vom H e rrn  M in isterp räsiden ten  a ls  
Leiter des M in is te riu m s des I n n e r n  zufolge E rlasses 
vom 1 7 . J u l i  1 8 9 8 , Z . 6 0 7 4  M . I .  die A n ru 
fung  der öffentlichen M ild thätigkeit in  den im  R eichs- 
ra th e  vertretenen Königreichen und L ändern  zu G unsten  
der B etroffenen gestattet und  h a t dem gem äß S r .  Ex* 
cellcnz der H e rr  S ta t th a l te r  eine S a m m lu n g  m ilder 
G aben  im  K ron lande S te ie rm a rk  fü r  den bezeichnten 
Zweck angeordnct.

Ic h  b in  m ir  w ohl bew usst, dass der einzelne 
B ew ohner des hiesigen B ezirkes n u r  in  wenigen 
F ä llen  in  der Lage sein w ird , eine im  V erhältnisse 
zu r S chadenssum m c hohe G abe spenden zu können.

Ic h  wende mich aber a n  die G esam m theit der 
B evölkerung, a n  jeden E inzelnen  um  eine, w enn auch 
noch so kleine S p en d e , welche von dem E inzelnen  
kaum  em pfunden, durch die Z a h l der S p en d en  aber 
gewiß zu einem nennensw erten  B etrag e  anwachsen 
kann, der sodann auch den bedrängten M itm enschen 
Z eu g n is  geben w ird , dass d as  G ebot der christlichen 
Nächstenliebe im  hiesigen Bezirke nicht zum  leeren 
W o rte , sondern zu r vollen T h a t  w ird.

Ic h  wende mich a n  die hochwürdigen H erren  
Kirchenvorsteher a ls  die berufensten F ö rd e re r  dieses

Občno naznanilo.
Nabiranje rnilodarov za stanovalce  občine sinjske  

v Dalmaciji, prizadetih po potresu.

Grozen in uničujoč potres 2. dne julija 1898.
1. poškodoval je silno velik del občine sinjske v
političnem okraju enakega imena v Dalmaciji. V 
tej občini je 47 selišč in do 36 tisoč prebivalcev.

Jako veliko hiš, med njimi cerkev, župnjišč
in šol je več ali manj e poškodovanih.

Prebivalce te občine, ki so uže itak zelo 
ubožni, zadela je ta katastrofa jako občutno, 
kajti provzročena skupna škoda ceni se približno 
na tristo tisoč goldinarjev.

Zavoljo te stiske, ki je prišla nad prebi
valstvo sinjsko, dovolil je gospod ministerski 
predsednik kot voditelj ministerstva za notranje 
stvari z odlokom z dne 17. julija 1898. L, 
štev. 6074 (min. z. n. stv.), da se smejo nabira
ti milodari za ponesrečene Sinjčane po kraljest
vih in deželah zastopanih v državnem zboru, 
in tako odredil je nj. prevzvišenost gospod ces. 
kr. namestnik v označeno svrho nabiranje milo- 
darov tudi po Štajerskem.

Dobro vem sicer, da bode posameznikom 
tega okraja le v redkih slučajih mogoče podeliti 
tak dar, ki bi bil v razmerji s provzročeno škodo.

Obračam pa se do vsega prebivalstva in do 
vsakega posameznika, proseč naj si bode še ta 
ko malega daru, kterega posamezni pač čutil ne 
bode, ki pa bode po številu darov narasel do 
spomina vredne svote, ktera naj stiskanim na
šim bližnjim pričuje, da v našem okraju zapoved 
ljubezni do bližnjega ni samo prazna beseda, 
temveč gola istina.

Obračam se do velečastitih gospodov cer
kvenih predstojnikov, ki so v prvej vrsti pokli-
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W erkes und  a n  alle H erren  G em eindevorsteher m it 
der B itte , dieses W erk in  dem unterstehenden Gebiete 
m it leitender H an d  zu unterstützen.

D ie  ein langenden, bezw. gesam m elten S p en d en  
w ollen, fa lls  der S p e n d e r  die directe E insendung  a n  
die B ezirkshauptm auuschast nicht verziehen sollte, 
seitens der hochwürdigen H erren  P f a r r e r  und der 
H e rreu  G em eindevorsteher b is  zum  1 2 . eines jeden 
M o n a te s  vom 1 3 . August l. I .  angefangen, m it 
einem  Verzeichnisse der S p e n d e r  oder des K reises der 
S p e n d e r  a n  die k. k. B ezirkshauptm annschaft zu r 
w eiteren Ü b erm ittlu n g  an  S e .  Exeellenz den H e rrn  
S ta t th a l te r ,  eingesendet werden.

P e t t a n ,  am  2 4 . J u l i  1 8 9 8 .
D er k. f. B ezirkshauptm aun:

Axfaltrern.
8 . 18782.

A n siimmtliche Herren Gemeindevor
steher, Todtenbeschauer und anch 

Herren Aerzte.
In stru ction  für Todtenbeschauer.

Trotz w iederholter diesbezüglicher E rin n e ru n g e n  
bezeichnen viele Todtenbeschauer noch im m er eine 
R eihe von verschiedenen K rankheiten des ersten K indes
a lte rs  a ls  Lebensschwäche.

D ie  hohe k. k. S ta t th a lte re i  in  G ra z  h a t n u n  
m it E r la s s  vom 2 5 . I n n i  l. I . ,  Z . 2 0 1 9 1  A n la ss  
genom m en, d a ra u f  zu dringen , dass diesen w illkühr- 
lichen Bezeichnungen ausdrücklichst begegnet werde.

D ie  H e rre n  G em eindevorsteher w erden daher be
a u f tra g t ,  die Todtenbeschauer strengstens anzuweisen, 
a ls  Lebeusschwüche n u r  jene T odesfä lle  der K inder 
zu bezeichnen, welche infolge Früh- oder M ißgebnrt 
e in tre ten .

D ie  H e rren  D is tr ie tsä rz te  w erden eingeladen, die 
Todtenbeschauer ih res  R a y o n s  über die Zeichen der 
völligen Entw icklung und R eife eines K indes zn be
lehren.

P e t t a n ,  am  2 1 . J u l i  1 8 9 8 .

8 - 19455.

A n siimmtliche Gemeindevorstehungen.
Richtigstellung des Einrückungstages.

I n  den un längst fü r  die R eservem änner h in a u s 
gegebenen E in b eru fu n g sk arten  ist der E inrücknngstag  
vom  2 5 .  auf den 2 6 .  August 1898 richtig zu stelle».

W e ite rs  ist zu veranlassen, dass die au ß e r der 
H e im at sich aufhalteuden  R eservem änner durch die 
A ngehörigen hievon verständigt w erden.

Diese Ä nderung  h a t n u r  fü r  die II. P erio d e , 
m ith in  n u r  fü r  jeue R eservem äuuer G eltu n g , welche 
fü r  den 2 5 . A ugust l. I .  e inberufen w orden sind.

P e t t a n ,  am  2 3 . J u l i  1 8 9 8 .

cani, pospeševati ljndomilo to delo in do vseh 
gospodov občinskih predstojnikov s prošnjo, da 
blagovolijo voditi in podpirati to delo v podre
jenem jim okrožji.

Došle, ozir. nabrane darove vpošljejo naj — 
ako daritelj ne zahteva direktne odpošiljatve da
ru na okr. glavarstvo — velečastiti gospodje 
župniki in gospodje občinski predstojniki z ime
nikom dariteljev ali kroga istih do 12. dne v s a 
kega m eseca  z 12. dnem a vg u sta  t. I. počenši 
ves. kr. okrajnemu glavarstvu, ktero bode izro
čalo iste nj. prezvišenosti gospodu ces. kr. na
mestniku.

Ptuj, 24. dne julija 1898.
Ces. kr. okrajni glavar :

Apfaltrern.

Štev. 18782.

Vsem  gg. občinskim predstojnikom, mr
liškim  oglednikom in tudi gospodom  

zdravnikom.
Navodilo mrliškim oglednikom.

Dokaj mrliških oglednikov zaznamuje celo 
vrsto različnih bolezni prve otroške dobe kot 
življensko s labost ,  akoravno so se uže večkrat 
opozarjali na ta  nedostatek.

Vis. ces. kr. namestništvo v Gradcu odre- 
duje z ukazom z dne 25. junija t. 1., štev. 20191, 
da je zahtevati, da se popolnoma prepreči to sa
movoljno zaznamovanje.

Gg. občinskim predstojnikom se naroča, da 
najstrožje zavkažejo mrliškim oglednikom, da 
zaznamujejo kot življensko slabost edino le one 
slučaje smrti, ki nastanejo vsled prezgodnjega  
poroda ali spak.

Gg. okrožni zdravniki vabijo se, da pouče 
mrliške oglednike svojega okrožja, kako je spo
znati popolnoma razvitega in dozorelega otroka.

Ptuj, 21. dne julija 1898.

Štev. 19455.

Vsem občinskim predstojništvoin. 
Popraviti je dohodni dan.

V pozivnih listih (pozivnicah), ki so se pred 
kratkem izdale za reserviste, popraviti je dohod
ni dan tako, da bode namesto 25. stalo 2 6 .  dne 
a vg u sta  1898. I.

Tudi je vkreniti, da se o tem obvestijo po 
svojcih (domačih) oni reservisti, kterih ni doma.

Ta popravek velja le za II dobo, toraj le 
za one reserviste, ki so poklicani na dan 25. av
gusta t. 1. k vojaškim vajam.

P t u j ,  23: dne julija 1898.
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Kalender.
A )  F ü r  G em eindeäm ter.

V orzulegen sind:
1. B i s  längstens 2. August die m ilitärischen 

A u fe n th a lts -  und V eränderungsausw eise .
2 . J ed en  S o n n ta g  die Wochenberichte über den 

V e rla u f  der Jn feetionskraukheitcn  fü r  die abgelaufene 
Woche. (S ieh e  A m tsb la tt N r .  1 .)

B )  F ü r  Ortsschulräthe.
D em  zustehenden B ezirksschulrathe sind vorzulegen:

B is  1 0 . Augnst die Schulversäum nisverzeichuisse 
beider H ä lften  des M o n a te s  J u l i  1 8 9 8 .

3 . 19254.

Nntersttttzungsschwindler.
D e r 1 8 6 8  geborene, nach Voditz in  K rain zu

ständige und ledige Tischlergehilfe F ranz G ubanc  
n im m t ungebührlicher W eise U nterstützungen in  Anspruch.

D e r  G en an n te , welcher ein A rbeitsbuch besitzt, ist 
von m ittle re r S t a t u r ,  h a t ein m ageres, blasses G e
sicht, schwarze H a a re , p ro p o rtiv u irten  M u n d  und 
schwarzen S c h n u rrb a r t .

I m  B etre tu n g sfa lle  ist derselbe der schubpolizei
lichen B eh an d lu n g  zu unterziehen.

P e t t a u ,  am  2 1 . J u l i  1 8 9 8 .

A llgem eine Verlautbarungen.
Z . 19229.

Pferderäude in H aid in  erloschen.
Nachdem kein neuer K rätzenfall bei P fe rd e n  vo r

kam und  d as  wegen des Ansteckungsverdachtes contu- 
m acierte P fe rd  gesund verblieb, w ird  der V erkehr m it 
dem in  F ra g e  stehenden P fe rd e  frei gegeben und die 
Krätzenseuche fü r  erloschen e r lä r t.

H iem it tre ten  die m it dem h. ä . E rlasse vom 
1 0 . J u n i  l. I . ,  Z . 1 6 3 1 1 ,  ergangenen V erfügungen  
au ß e r K ra f t . (A m tsb la tt N r .  2 7  vom 3 . J u l i  1 8 9 8 .)

P  e t t a it, am  2 1 . J u l i  1 8 9 8 .

Z. 19417.

G em einde D onatiberg seuchenfrei.

D ie in  der G em einde D o n a tib e rg  aufgetretenen 
und am tlich konstatierten Thierseuchen, a l s :  Schw eine
pest und Schw einerothlauf w urden  m it dem 2 4 . J u l i  
fü r  erloschen erk lärt und  der V erkehr m it Schw einen 
a u s  dieser G em einde fre i gegeben.

(S ie h e  A m tsb la tt vom 1 0 . J u l i  1 8 9 8  N r . 2 8 .)

P e t t a u ,  am  2 4 . J u l i  1 8 9 8 .

Koledar.
A) Za občinske urade.

Predložiti je :
1. najkasneje do 2. dne avgusta  izkaze pre

bivanja in spremembe vojaštva ;
2. vsako  nedeljo tedenska poročila o stanju 

in izidu kužnih bolezni v preteklem tednu.
(Glej štev. 1. uradnega lista.)

B) Za krajne šo lsk e  sv e te :
Pristojnemu krajnemu šolskemu svetu predložiti je : 

do 10. dne a vgusta  zapisnike šolskih zamud 
obeh polovic julija meseca 1898. 1.

Štev. 19254.

Podpore izsleparja
na nepristojen način 30 letni, občini Vodice na 
Kranjskem pristojni, samski mizarski pomagalec 
France Gubanc.

Isti ima od občine svoje izdano delavsko 
knjižico, je srednje postave, upadlih bledih lic, 
ima črne lase, ravnomerna usta in ravnomeren 
nos ter črne brke pod istim.

Ako se zasači, ravnati je ž njim po od- 
gonsko-policijskih ukazih.

P t u j ,  21. dne julija 1898.

Občna naznanila.
Štev. 19229.

Minol je srab pri konjih na Hajdini.
Ker se ni pojavilo nobeno oboljenje konj za 

'srabom in je tudi zdrav ostal konj, ki je bil 
kontumaciran iz bojazni, da se ta kuga ne za
tresi, odreduje se, da se sme z omenjenim ko
njem prosto voziti in se ob enem izreka, da je 
minola kužna la bolezen konj.

Razveljavljajo se toraj s tem odredbe, ktere 
so se bile določile s tuuradnim ukazom z dne 
10. junija t. 1., štev. 16311. (Uradnega lista 
štev. 27 z dne 3. julija 1898. 1.)

P t u j ,  21. dne julija 1898,

Štev. 19417.

V občini Donačka gora ni več  živinskih kužnih
bolezni.

Minole so živinske kužne bolezni, in sicer 
svinjska kuga in pereči ogenj (šen )  pri svinjah,
ktere so bile nastale v občini Donačka gora, kar 
se je bilo uradno dognalo. To se s tem nazna
nja in ob enem izreka, da je od 24. t. m. na
prej prost promet s svinjami iz omenjene ob
čine. (Glej uradnega lista štev. 28 z dne 10. ju 
lija 1898. 1.)

P t u j ,  24. dne julija 1898.



S ta n d  der Thierseuchen im politischen Bezirke P etta u  
in der Berichtsperiode vom 8 . b is 2 4 . J u l i  1 8 9 8 .

E s  herrscht:
1. Schw einepest: a) in  der G em einde R a n n  bei 

P e t ta u , b ) in  Dobowetz, G em einde S t .  R ochus und 
c) in  H l. K reuz, G em einde S a u e rb ru n n  in  je 
1 Gehöfte.

2 . Schw eineroth lauf: I n  2  G ehöften zn T c rs iše , 
G em einde S a u e rb ru n n .

Erloschen ist:
1. R äu d e bei Pferden in  H a id in ;
2 . Schweinepest in  D o n a tib e rg ;
3 . Schw einerothlanf in  W erstje.
P e t t a u ,  am  2 4 . J u l i  1 8 9 8 .

Z. 19723.

Erlöschen der Schweinepest in R an n .
D ie  am  2. J u n i  l. I .  in  der G em einde R a n n  

zum  A usbruche und E o n sta tie ru n g  gelangte Schw eine
pest w urde m it 2 8 . d. M . fü r  erloschen e rk lä rt und 
tre ten  die a u s  diesem Anlasse ergangenen v e te rin ä r- 
polizeilichen M aß reg e ln  au ß e r K ra ft. (A m tsb la tt 
N r .  2 4  vom 1 2 . J u n i  l. I . )

P e t t a u ,  am  2 8 . J u l i  1 8 9 8 .
Z. 19727.

Kundmachung.
E s  w ird  h ie rm it die M itth e ilu n g  gemacht, dass 

d as  k. it. k. U h lanen-R eg im ent N r .  5 in  W a ra s d in  
vom 6 . b is  incl. 1 5 . A ugust l . I .  au f der S ch ieß 
stätte am  Vinokovöak a n  der D r a u  d as  Scharfschießen 
vornehm en w ird .

Nachdem d as D ra u th a l  in  der gefährdeten Z one 
liegt, w ird  der A u ftra g  erthe ilt, dies allgem ein zu 
v e rlau tb a ren  m it dem B eifügen , dass in  der Z e it 
zwischen 6 U h r F r ü h  und  1 2  U h r v o rm itta g s  auch 
keine F lö ß e  von F r ie d a u  abgelassen w erden dürfen .

P e t t a u ,  am  2 8 . J u l i  1 8 9 8 .

Schonzeit des W ild e s  und der W asserthiere.
I m  M o n a te  August sind in  der S chonzeit:

1. H a a rw ild : H irschthiere und W ildkälber, R eh - 
geiße und  Rehkitze, F e ld - und  A lpenhasen.

2 . Federw ild: F asan en , A u e r-  und B irk 
hennen.

3 . W asserthiere : Keine.

S o e b e n  erschienen:
L tieg ler, Der Heb schnitt und die wichtigsten E rftehungs- 
arlen der klebe m it besonderer Sernckstchligung v e r 

edelter kleben.
, M it  4 2  fiirbigen Abbildungen. — P re is  fl. 2 .50 . 

V o r r ä th i g  bei W. Blanke, Duchhandi., Pettau-Marburg 
B C  in deutscher und slovenischer A usgabe. M g

Živinske kužne bolezni v političnem okraju ptuj
skem v poročnej dobi od 8. do 2 4 .  dne julija

1898 I.
Bolezni so :
1. Svinjska kuga : a) v občini Breg pri 

Ptuji, b) v Dobovci, obč. Sv. Rok in c) pri Sv. 
Križu, občina Slatina in sicer v vsakej teh ob
čin na enem posestvu ;

2. pereči ogenj (šen )  pri svinjah na dveh 
posestvih v Teršišah, obč. Slatina.

Minole so :

1. srab (garje) pri konjih na Hajdini ;
2. svinjska kuga v Donačkej gori ;
3. pereči ogenj (šen ) pri svinjah v Brstji.
P t u j ,  24. dne julija 1898.

Štev. 19723.

Minola je svinjska kuga na Bregu.
Svinjska kuga, ki se je bila pričela 2. dne 

junija t, 1. v občini Breg pri Ptuji, ker se je 
bilo uradno dokazalo,. minola je z dnem 28. t. 
m. Zivinozdravilsko-policijske naredbe, ktere so 
se bile zaradi tega odredile, razveljavljajo se s 
tem. (Uradnega lista štev. 24 z dne 12. junija t. 1.)

P t u j ,  28. dne julija 1898.
Štev. 19727.

Razglas.
Naznanja se, da bode ces. in kr. ulanski 

polk štev. 5 iz Varaždina bojno streljal od 6. 
do vštevšega 15. dne avgusta t. 1. na strelišči na 
Vinokovčaku ob Dravi. '

Ker je dravska dolina v okrožji, izpostavlje
nem nevarnostim, zaukazuje se, da se ima ta 
razglas obče objaviti s pristavkom, da ne smejo 
v označenej dobi od 6. uri dopoludne do 12. ure 
opoludne odpluti nikaki piovi iz Ormoža.

P t u j ,  28. dne julija 1898.

Varovati je divjačino in povodne živali.

Avgusta meseca se ne smejo streljati, ozir. 
loviti :

1. izmed štirinožcev : košute in jelenčeki, 
srne in srnčeta, poljski in planinski zajci ;

2. izmed ptičev : fazani, divje kure, škar- 
jevke (ruševke) ;

3. izmed povodnih živali: se smejo loviti
vse.

Ravnokar je izšla : •

Stiegler, Trsna rez in trsa različna izgoja s po
sebnim ozirom na požlahtnjeni (cepljeni) trs.

Z 42 b a rv an im i slik am i. Cena 2 gnid. 50 k r .

Dobiva se pri W. Blanke-ju v Ptuji in Mariboru
v nem ški in slovenski izd a ji.

Herausgegebcn von der t. t. Bezirkshauptmannschaft Pettau . — Izdaja  c. k r. p tu jsko ok ra jno  glavarstvo . 
Druck von W. Blanke in Pettau . — Tiskal V. B lanke v  P tuji.


